
教  学  内  容

	课题名称
	信用证的审核（二）
	负责人签字
	

	授课班级
	
	
	
	
	
	
	

	授课时间
	
	
	
	
	
	
	

	教学资源
	国际商务单证理论与实务 2011版

	教学方法
	讲练结合，任务引领

	教学目标
	知识目标：能够认知外贸合同和信用证。

能力目标：能够根据合同审核信用证，找出错误的以及卖方不宜接受的软条款，并做出修改。

	教学重点
	信用证常出错的条款

	教学难点
	软条款

	授课类型
	实践
	时间分配

	【导    入】
信用证的主要栏目。

【新    授】

任务一：根据合同审核信用证。（教师讲解用）

（1）销售合同
宁波易新进出口有限公司

NINGBO  YIXIN  IMP. & EXP.  CO.,  LTD. 
 NO.1005 Zhongshan Road(E.1), NINGBO China  

                                     售  货  确  认  书              编号: SC0601260
Tel: 0086-0532-66080888     SALES CONFIRMATION         No.   

Fax:0086-0532-66081888                                            日期: Dec.,1,2006
                                                                            Date
TO Messrs:

              SHINORMAN CO.,LTD.

         ITC BUILDING 6TH FLOOR SUITE 602 
1-8-4 CHOME ISOBE-DORI  CHUO-KU  KOBE JAPAN
Tel： 0081-78-362-1444

Fax：0081-78-362-1445

谨启者： 兹确认授予你方下列货品，其成交条款如下：

Dear Sirs : We hereby confirm having sold to you the following goods on the terms and conditions as specified below:
(1)货物名称及规格

NAME OF COMMODITY AND SPECIFICATION
（2）数量

QUANTITY
（3）单价

UNIT PRICE
（4）总价

AMOUNT
(1) Wide Mouth Flask  
Packaging: normal color box 
(2)Thermos

Stainless Steel Capacity: 500ml
Packing: color box/pc, 12pcs/carton
3000PCS
4400PCS
CFR KOBE
USD5.00
USD6.00

USD15000.00
USD26400.00
TOTAL
USD41400.00
TOTAL AMOUNT IN WORDS:SAY US DOLLARS FORTY ONE THOUSAND FOUR HUNDRED ONLY
（5） 装运期限：

TIME OF SHIPMENT:  SHIPMENT TO BE EFFECTED BEFORE FEB.28,2007
（6） 装运港：

PORT OF LOADING:   NINGBO CHINA
（7） 目的港：

PORT OF DESTINATION：KOBE JAPAN
（8） 分批装运：

   PARTIAL SHIPMENTS: NOT ALLOWED
（9） 转船：

   TRANSSHIPMENT:  NOT ALLOWED
（10） 付款条件：

TERMS OF PAYMENT: THE BUYER SHALL OPEN THROUGH A BANK ACCEPTABLE TO THE SELLER AN IRREVOCABLE SIGHT LETTER OF CREDIT WHICH REMAINS VALID FOR NEGOTIATLON IN CHINA UNTIL THE 15TH DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT.
(11)  保险：

   INSURANCE:  TO BE COVERED BY THE BUYER.
(12) REMARKS: 
Confirmed by： 

买   方   高  岛                                 卖    方    洪  坡
THE BUYER                                           THE SELLER

（2）信用证

2006DEC25 15:55:52                                  LOGICAL TERMINAL POO5

MT700               ISSUE OF A DOCUMENTARY CREDIT              PAGE 00001

RUNC SWPR3

UMR 00182387

MAGACK DWS7651 AUTH OK, KEY B19604214FAEA9B2, BKCHCNBJ SAIB JPJT RECORD

BASIC HEADER      F 01 BKCHCNBJA300 81 18 157214

APPLICATION HEADER   0 700 1547 061225 SAIBJPJTCXXX 3846 992024 050225 1447

*ASAHI BANK LTD, <FORMERLY THE

* KYOWA SAIYAMA BANK, LTD.>

*TOKYO

USER HEADER          SERVICE CODE  103:

BANK PRIORITY 113:
MSG USER REF. 108:
INFO. FROM CI 115:
SEQUENCE OF TOTAL    *27          :1/1

APPLICABLE RULES     *40          :IRREVOCABLE

DOC, CREDIT NUMBER   *20          :LC-788-392328

DATE OF ISSUE        *31C         :061225

EXPIRY               *31D         :DATE 070215

PLACE IN THE COUNTRY OF THE APPLICANT

APPLICANT            *50          : NINGBO YIXIN IMP. & EXP. CO., LTD. 

NO.1005 ZHONGSHAN ROAD(E.1), NINGBO CHINA
BENEFICIARY          *59          : SHINORMAN CO.,LTD.

                                         ITC BUILDING 6TH FLOOR SUITE 602 
1-8-4 CHOME ISOBE-DORI CHUO-KU KOBE JAPAN
AMOUNT               *32B         :CURRENCY HKD AMOUNT 26400,00

MAX. CREDIT AMOUNT   *39          :UP TO

AVAILABLE WITH/BY    *41D         :ANY BANK

BY NEGOTIATION

DRAFTS AT ...        *42C         :DRAFTS AT SIGHT FOR FULL INVOICE VALUE

DRAWEE               *42A         :

*ASAHI BANK LTD, <FORMERLY THE

*KYOWA SAIYAMA BANK, LTD.>

*TOKYO

PARTIAL SHIPMENTS   *43P          : ALLOWED

TRANSSHIPMENT       *43T          : ALLOWED

LOADING ON BOARD/DISPATCH/
TAKING IN CHARGE AT/FROM...        *44A:

SHANGHAI，CHINA

FOR TRANSPORTATION TO...           *44B:
KOBE, JAPAN

LATEST DATE OF SHIP.*44C          :070130

DESCRIPT. OF GOODS  *45A          :
 (1) WIDE MOUTH FLASK 3000PCS @USD5,00

PACKAGING: NORMAL COLOR BOX 
(2)THERMOS 4000PCS @USD6,00

STAINLESS STEEL CAPACITY: 500ML
PACKING: COLOR BOX/PC, 12PCS/CARTON

PRICE TERM: CIF KOBE

DOCUMENTS REQUIRED  *46A           :

+ 3/3 SET OF ORIGINAL CLEAN ON BOARD OCEAN BILLS OF LADING MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED, MARKED “FREIGHT PREPAID” AND NOTIFY APPLICANT
+ ORIGINAL SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN 5 FOLD INDICATING CONTRACT NO.

+ INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE, ENDORSED IN BLANK, FOR 110PCT OF THE INVOICE VALUE

INCLUDING: THE INSTITUTE CARGO CLAUSES (A), THE INSTITUTE WAR CLAUSES AND THE INSTITUTE STRIKES, RIOTS AND CIVIL MOTIONS CLAUSES, INSURANCE CLAIMS TO BE PAYABLE IN JAPAN

+ CERTIFICATE OF ORIGIN IN 1 ORIGINAL AND 1 COPY.
+ PACKING LIST IN 3 FOLD
+ WEIGHT LIST IN 3 FOLD
ADDITIONAL COND.   *47            :

1. T.T. REIMBURSEMENT IS PROHIBITED.

2. 10PCT MORE OR LESS IN QUANTITY ACCEPTABLE.

3. THE GOODS TO BE PACKED IN STRONG EXPORT CARTONS.

DETAILS OF CHARGES *71B           :ALL BANKING CHARGES OUTSIDE JAPAN INCLUDING REIMBURSEMENT COMMISSIONS ARE FOR ACCOUNT OF BENEFICIARY.
PRESENTATION PERIOD *48          :DOCUMENTS TO BE PRESENTED WITHIN 2 DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT, BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

CONFIRMATION       *49           :WITHOUT

INSTRUCTIONS       *78:

THIS CREDIT IS NON-OPERATIVE UNLESS THE OPENING BANK GIVE FURTHER ADVISE.

THE NEGOTIATION BANK MUST FORWARD THE DRAFTS AND ALL DOCUMENTS BY REGISTERED AIRMAIL DIRECT TO US (INT'L OPERATIONS CENTER MAIL ADDRESS: C.P.O.BOX NO. 800 TOKYO 100-91 JAPAN) IN TWO CONSECUTIVE LOTS, UPON RECEIPT OF THE DRAFTS AND DOCUMENTS IN ORDER, WE WILL REIMBURSE THE NEGOTIATING BANK IN ACCORDANCE WITH THEIR INSTRUCTIONS.

TRAILER           :ORDER IS <MAC:> <PAC:> <ENC:> <CHK:> <TNG:>

MAC:3CDFF763'

CHK:8A1AA1203070
不符点如下：

序号

SWIFT

代码

存 在 问 题

修    改

1

50,59

开证人与受益人换错

应互相对调

2

31D

到期地点在申请人所在国（in the country of applicant）

应改为在受益人所在国（in the country of beneficiary）

3

32B

信用证金额和币别错

改为  USD41400.00

4

45A

货物描述中：

(2) THERMOS 4000PCS有误

应改为

THERMOS 4400PCS
5

45A

货物描述中的价格条款（CIF KOBE）错误

应改为CFR KOBE

6

46A

系CFR交易，受益人无需提交保单

应删去保险单据条款

7

47

附加条款中关于溢短装数量（10％ more or less）与合同规定不符

2. 10PCT MORE OR LESS IN QUANTITY ACCEPTABLE.语句删除

8

48

交单期为2天，过短

应改为15天

9

43P
PARTIAL SHIPMENTS: ALLOWED

应改为

PARTIAL SHIPMENTS: NOT ALLOWED
10

43T

转船：

TRANSSHIPMENT: ALLOWED
应改为

TRANSSHIPMENT: NOT ALLOWED
11

78

指示条款中有限制信用证生效的规定（THIS CREDIT IS NON-OPERATIVE UNLESS THE OPENING BANK GIVE FURTHER ADVISE.

）

应删除

12

44A

装运港 SHANGHAI，CHINA

应改为 NINGBO，CHINA

任务二：根据合同审核信用证（学生课堂练习用）

销售合同
绍兴纺织服装进出口有限公司

Shaoxing Textile & Garment Co., Ltd. 
 NO.1005 Zhongshan Road(E.1), Shaoxing China  

                                     售  货  确  认  书             编号: SC0801260
Tel:0086-0575-85083376       SALES CONFIRMATION                  No.   

Fax:0086-0575-85083378                                          日期: Dec.,1,2008
                                                                           Date
TO Messrs:

              SHINORMAN CO.,LTD.

         NAKANOMACHI 2-20-16,MIYAKOJIMA-KU 
OSAKA JAPAN
谨启者： 兹确认授予你方下列货品，其成交条款如下：

Dear Sirs : We hereby confirm having sold to you the following goods on the terms and conditions as specified below:
(1)货物名称及规格

NAME OF COMMODITY AND SPECIFICATION
(2)数量

QUANTITY
(3)单价

UNIT PRICE
(4)总价

AMOUNT
APRON

(1)ART NO.96837
(2)ART NO.96838
3000PCS
4000PCS
CFR OSAKA
USD4.00
USD6.00
USD12000.00
USD24000.00
TOTAL
USD36000.00
TOTAL AMOUNT IN WORDS:SAY US DOLLARS THIRTY-SIX THOUSAND ONLY
(5) 装运期限：

TIME OF SHIPMENT:  SHIPMENT TO BE EFFECTED BEFORE MAR.1,2009

(6) 装运港：

PORT OF LOADING:   SHANGHAI CHINA
(7) 目的港：

PORT OF DESTINATION：OSAKA JAPAN
(8) 分批装运：

   PARTIAL SHIPMENTS: NOT ALLOWED
(9) 转船：

   TRANSSHIPMENT:  NOT ALLOWED
(10) 付款条件：

TERMS OF PAYMENT: THE BUYER SHALL OPEN THROUGH A BANK ACCEPTABLE TO THE SELLER AN IRREVOCABLE SIGHT LETTER OF CREDIT WHICH REMAINS VALID FOR NEGOTIATLON IN CHINA UNTIL THE 15TH DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT.
(11)  保险：

   INSURANCE:  TO BE COVERED BY THE BUYER.
(12) REMARKS: 10% MORE OR LESS IN QUANTITY AND AMOUNT IS ALLOWED.

Confirmed by： 

买   方   后藤均一                              卖    方    何锦
THE BUYER                                           THE SELLER

信用证

SEQUENCE OF TOTAL    *27          :1/1

APPLICABLE RULES     *40          :IRREVOCABLE

DOC, CREDIT NUMBER   *20          :LC-429-393536

DATE OF ISSUE        *31C         :081225

EXPIRY               *31D         :DATE 090316
PLACE IN THE COUNTRY OF THE APPLICANT

APPLICANT            *50          :NINGBO YIXIN IMP. & EXP. CO., LTD. 

NO.1005 ZHONGSHAN ROAD(E.1), NINGBO CHINA
BENEFICIARY          *59          :SHINORMAN CO.,LTD.

                              ITC BUILDING 6TH FLOOR SUITE 602 
1-8-4 CHOME ISOBE-DORI CHUO-KU KOBE JAPAN
AMOUNT               *32B         :CURRENCY HKD AMOUNT 39600,00

MAX. CREDIT AMOUNT   *39          :UP TO USD39600,00
AVAILABLE WITH/BY    *41D         :ANY BANK

BY NEGOTIATION

DRAFTS AT ...        *42C         :DRAFTS AT SIGHT FOR FULL INVOICE VALUE

DRAWEE               *42A         :

*ASAHI BANK LTD, <FORMERLY THE

*KYOWA SAIYAMA BANK, LTD.>

*TOKYO

PARTIAL SHIPMENTS   *43P          :ALLOWED

TRANSSHIPMENT       *43T          :ALLOWED

PORT OF LOADING/AIRPORT OF DEPARTURE *44E:

DALIAN，CHINA

PORT OF DISCHARGE/AIRPORT OF DESTINATION *44F:
KOBE, JAPAN

LATEST DATE OF SHIP.*44C          :090301
DESCRIPT. OF GOODS  *45A          :
                (1)3000PCS OF APRON ART NO.96837 @USD5,00

(2)4000PCS OF APRON ART NO.96838 @USD6,00

PRICE TERM: CIF KOBE

DOCUMENTS REQUIRED  *46A           :

+ 3/3 SET OF ORIGINAL CLEAN ON BOARD OCEAN BILLS OF LADING MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED, MARKED “FREIGHT PREPAID” AND NOTIFY APPLICANT
+ ORIGINAL SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN 5 FOLD INDICATING CONTRACT NO.

+ CERTIFICATE OF ORIGIN IN 1 ORIGINAL AND 1 COPY.
+ PACKING LIST IN 3 FOLD
+ WEIGHT LIST IN 3 FOLD
ADDITIONAL COND.   *47            :

1. T.T. REIMBURSEMENT IS PROHIBITED.

2. 10PCT MORE OR LESS IN QUANTITY ACCEPTABLE.

DETAILS OF CHARGES *71B      :ALL BANKING CHARGES OUTSIDE JAPAN INCLUDING REIMBURSEMENT COMMISSIONS ARE FOR ACCOUNT OF BENEFICIARY.
PRESENTATION PERIOD *48          :DOCUMENTS TO BE PRESENTED WITHIN 5 DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT, BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

CONFIRMATION       *49           :WITHOUT

INSTRUCTIONS       *78:

THE NEGOTIATION BANK MUST FORWARD THE DRAFTS AND ALL DOCUMENTS BY REGISTERED AIRMAIL DIRECT TO US (INT'L OPERATIONS CENTER MAIL ADDRESS: C.P.O.BOX NO. 800 TOKYO 100-91 JAPAN) IN TWO CONSECUTIVE LOTS, UPON RECEIPT OF THE DRAFTS AND DOCUMENTS IN ORDER, WE WILL REIMBURSE THE NEGOTIATING BANK IN ACCORDANCE WITH THEIR INSTRUCTIONS.
任务三：根据合同审核信用证(学生课堂练习用)

销售合同

陕西希望贸易进出口有限公司

SHAANXI HOPE TRADE CO., LTD. 
                   NO.86 DALIAN ROAD, XIAN SHAANXI PROVINCE CHINA
                                     售  货  确  认  书             编号: SC0801260
Tel:0086-0575-85083376       SALES CONFIRMATION                  No.   

Fax:0086-0575-85083378                                          日期: Dec.,1,2008
                                                                           Date
TO Messrs:

    SUZUKINO SHAJ CO., LTD.

    677-3 HIGASHITAKAGI, TAGAGISE-CHO, SAGA-CITY,

    SAGA JAPAN
谨启者： 兹确认授予你方下列货品，其成交条款如下：

Dear Sirs : We hereby confirm having sold to you the following goods on the terms and conditions as specified below:
(1)货物名称及规格

NAME OF COMMODITY AND SPECIFICATION
(2)数量

QUANTITY
(3)单价

UNIT PRICE
(4)总价

AMOUNT
    GARDEN SHOES 
7060PRS
FOB DALIAN

USD3.20
USD22592.00

TOTAL
USD22592.00

TOTAL AMOUNT IN WORDS:SAY US DOLLARS TWENTY TWO THOUSAND FILE HUNDRED AND NINETY TWO ONLY
(5) 装运期限：

TIME OF SHIPMENT:  SHIPMENT TO BE EFFECTED BEFORE MAR.5,2009

(6) 装运港：

PORT OF LOADING:   DALIAN CHINA
(7) 目的港：

PORT OF DESTINATION：OSAKA JAPAN
(8) 分批装运：

PARTIAL SHIPMENTS: ALLOWED
(9) 转船：

TRANSSHIPMENT: ALLOWED
(10) 付款条件：

TERMS OF PAYMENT: THE BUYER SHALL OPEN THROUGH A BANK ACCEPTABLE TO THE SELLER AN IRREVOCABLE SIGHT LETTER OF CREDIT WHICH REMAINS VALID FOR NEGOTIATLON IN CHINA UNTIL THE 15TH DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT.
(11)  保险：

INSURANCE: TO BE EFFECTED BY BUYER.
(12) REMARKS: 10% MORE OR LESS IN QUANTITY AND AMOUNT IS ALLOWED.

Confirmed by： 

买   方   佐藤月升                              卖    方    盛子曲
THE BUYER                                           THE SELLER

信用证

SEQUENCE OF TOTAL    *27          :1/1

FORM OF DOCUMENTARY CREDIT      *40A          :IRREVOCABLE

DOCUMENTARY CREDIT NUMBER       *20           :LC-78900860

DATE OF ISSUE        *31C         :090109

APPLICABLE RULES     *40E         :UCP LATEST VERSION
DATE AND PLACE OF EXPIRY        *31D         :090320 AT THE NEGOTIATION BANK
APPLICANT            *50          :SHAANXI HOPE TRADE CO., LTD.

                                   NO.86 DALIAN ROAD, XIAN SHAANXI PROVINCE CHINA

BENEFICIARY          *59          :SUZUKINO SHAJ CO., LTD.

                                   677-3 HIGASHITAKAGI, TAGAGISE-CHO, SAGA-CITY,

                                   SAGA JAPAN
CURRENCY CODE, AMOUNT           *32B         :EUR22900,00
PERCENTAGE CREDIT AMOUNT TOLERANCE    *39A          :05/05

AVAILABLE WITH/BY    *41D         :BANK OF CHINA SHAANXI BRANCH

BY NEGOTIATION

DRAFTS AT ...        *42C         :AT SIGHT

DRAWEE               *42A         :SMBCUS33

PARTIAL SHIPMENTS    *43P         :NOT ALLOWED

TRANSSHIPMENT        *43T         :NOT ALLOWED

PORT OF LOADING/AIRPORT OF DEPARTURE *44E:

SHANGHAI PORT

PORT OF DISCHARGE/AIRPORT OF DESTINATION *44F:
TOKYO PORT

LATEST DATE OF SHIP.*44C          :090305
DESCRIPT. OF GOODS  *45A          :
                CFR OSAKA PORT

                GARDEN SHOES 7060PRS
                     TOTAL USD22592,00
DOCUMENTS REQUIRED  *46A           :
COMMERCIAL INVOICE IN THREE ORIGINAL
FULL SET OF CLEAN ON BOARD OCEAN BILLS OF LADING MARKED “FREIGHT COLLECT”MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED NOTIFY APPLICANT
 PACKING LIST IN THREE ORIGINAL
GSP CERTIFICATE OF ORIGIN FORM A IN ONE ORIGINAL ONE COPY.
ADDITIONAL CONDITIONS   *47            :
T.T. REIMBURSEMENT: UNACCEPTABLE

x) INSURANCE IS TO BE EFFECTED BY SELLER

x) AMOUNT AND QUANTITY OF GOODS-5 PERCENT MORE OR LESS ALLOWED

CHARGES *71B      :ALL BANKING CHARGES AND COMMISSIONS INCLUDING REIMBURSEMENT COMMISSIONS OUTSIDE JAPAN ARE FOR ACCOUNT OF BENEFICIARY.
PERIOD FOR PRESENTATION  *48  

:DOCUMENTS TO BE PRESENTED WITHIN 5 DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

CONFIRMATION INSTRUCTIONS        *49           :WITHOUT

INSTRUCTIONS TO THE PAYING/ACCEPTING/NEGOTIATING BANK       *78:
TO NEGOTIATING BANK:

ALL DOCUMENTS MUST BE SEND TO US (4-6-5 KITAHAMA CHUO-KU,OSAKA, JAPAN) BY COURIER OR REGISTERED AIRMAIL IN TWO LOTS. PLEASE CLAIM YOUR REIMBURSEMENT FROM OUR NEW YOUK BRANCH, 227 PARK AVENUE, NEW YORK, NY 10172, U.S.A.

WE CHARGE USD50.00 FOR EACH DOCUMENT FOUND NOT IN COMPLIANCE WITH LC TERMS WHETHER OR NOT WE TAKE UP THE SAME AT OUR SOLE DISCRETION. PLEASE DEDUCT THE CHARGE FROM YOUR REIMBURSEMENT CLAIM, DESPILE ANY OTHER TERMS HEREOF TO THE CONTRSRY IF ANY. THE CHARGE NOT THUS DEDUCTED WILL BE BILLED TO YOU. 

REIMBURSEMENT IS SUBJECT TO ICC URR525.

‘ADVISE THROUGH’ BANK  *57D           :
                   BANK OF CHINA SHAANXI BRANCH(38 JUHUA YUAN EAST AVE., XI’AN 710001,SHAANXI PROV., CHINA)
【小    结】

信用证的审核要点和注意事项，首先要明白信用证对卖方的意义，然后根据合同条款来逐一审核，与合同不符的，我方不宜接受的条款都要进行修改，但要把握好改与不改的原则。
【作    业】练习册审证题
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	【课后反思】



教  学  内  容

	课题名称
	商业发票，包装单据
	负责人签字
	

	授课班级
	
	
	
	
	
	
	

	授课时间
	
	
	
	
	
	
	

	教学资源
	国际商务单证理论与实务 2011版

	教学方法
	项目教学，任务引领，讲练结合

	教学目标
	知识目标：1、了解商业发票，包装单据的作用。

          2、了解商业发票，包装单据的分类。

          3、学会制作商业发票，包装单据。

能力目标：1、能理解商业发票，包装单据主要栏目的含义。

          2、能理解信用证中对发票，包装单据要求的含义和操作要求。

3、能制作商业发票，包装单据。

	教学重点
	填制商业发票，包装单据。

	教学难点
	填制商业发票，包装单据。

	授课类型
	实践
	时间分配

	【导    入】

信用证的主要栏目。

【新    授】

项目一：根据信用证填制商业发票

任务一：根据信用证填制商业发票（课堂讲解用）

:TO:1751 22BKCHCNBJA20010512 BANK OF CHINA TIANJIN

:FM:1718 22CHGKJPJZAXXX28202

CHGKJPJZXXX

+CHUGOKU BANK,LTD.,THE

+OKAYAMA

:MT:700 

:27:SEQUENCE OF TOTAL:  1/2

:40A:FORM OF DOC. CREDIT:  IRREVOCABLE

:20:DOC.CREDIT NUMBER:    171000537

:31C:DATE OF ISSUE:     101022

:31D:DATE AND PLACE OF EXPIRY:  101216  IN CHINA 

:50:APPLICANT:  MARUBENI CORPORATION

                 5-7HONMACHI 2-CHOME CHUO-KU

                 OSAKA ，JAPAN.

:59:BENEFICIARY:  TIANJIN GARMENTS IMPORT AND EXPORT CORP.

                   80 YANTAI STREET,TIANJIN ,CHINA.

:32B:AMOUNT:CURRENCY:   USD  45600,00

:41A:AVAILABLE WITH…BY…:   ANY BANK BY NEGOTIATION

:42C:DRAFTS AT…:   DRAFTS AT SIGHT

:42A:DRAWEE: CHUGOKU BANK,LTD.,THE OKAYAMA

:43P:PARTIAL SHIPMENTS:  ALLOWED

:43T:TRANSSHIPMENT:     PROHIBITED

:44A:LOADING ON BOARD:  TIANJIN

:44B:FOR TRANSPORTATION TO:   OSAKA

:44C:LATEST DATE OF SHIPMENT:  101125

:45A:DESCRIPTION OF GOODS:

65% POLYESTER 35% COTTON 

LADIES SKIRTS

STYLE NO.A101  200DOZ@USD60/DOZ

STYLE NO.A102  400DOZ@USD84/DOZ

CIF OSAKA.

:46A:DOCUMENTS REQUIRED:

+SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN THREE COPIES INDICATING CONTRACT NO.BB2769.

+FULL SET(3/3) OF CLEAN ON BOARD OCEAN BILL OF LADING MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED AND MARKED “FREIGHT PREPAID ”AND NOTIFY APPLICANT.

+INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE IN DUPLICATE,ENDOSED IN BLANK,FOR 110 PERCENT OF THE INVOICE VALUE,INCLUDING OCEAN MARINE CARGO CLAUSES ALL RISKS AND WAR RISK OF PICC.

+PACKING LIST IN THREE COPIES

+CERTIFICATE OF ORIGIN,GSP FORM A ,ISSUED BY AN OFFICIAL AUTHORITY-EVIDENCING CHINA AS COUNTRY OF ORIGIN

:47A: ADDITIONAL CONDITIONS

:71B:CHARGES

ALL BANKING CHARGES OUTSIDE JAPAN ARE FOR BENEFICIARY’S  ACCOUNT.

:48: PERIOD FOR PRESENTATION

   DOCUMENTS MUST BE PRESENTED WITHIN 15 DAYS AFTER THE DATE OF SHIPMENT BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

:49:CONFIRMATION INSTRUCTION: WITHOUT

补充材料：

1.VESSEL：LYKES EAGLE  V.043E

2.INVOICE NO:  3X34501

3.INVOICE DATE: 2010年11月10日

4.B/L NO.: COCS0001

5.B/L DATE: 2010年11月15日

6.汇票出票日：2010年11月20日

7.POLICY NO: SH0588

8.POLICY DATE: 2010年11月12日

9.原产地证出证日期：2010年11月13日

10.SHIPPING MARKS:

       MARUBENI

BB2769

OSAKA

C/NO:1-740

11.CONTAINER NO： COSU6688999

12.  H.S.  Code:  63101000

13. PACKING:

STYLE  NO.A101   240CTNS  

STYLE  NO.A102   500CTNS  

PACKING IN 740 CARTONS

GROSS WEIGHT: 3700KGS@5KGS/CTN

NET WEIGHT: 2960KGS@4KGS/CTN

MEASUREMENT: 22.2CBM@0.5×0.3×0.2CBM/CTN
14.经办人：王华

任务一商业发票：

Issuer

商 业 发 票

COMMERCIAL INVOICE

TO

Invoice No. 

Date

Transport Details

S/C NO.

L/C NO.

Marks and Numbers

Description of Goods

Quantity

Unit Price

Amount

TOTAL VALUE IN WORDS:

任务二：  根据下列所给信用证资料缮制发票一份。（课堂练习用）

信用证资料如下：

FROM BRITISH BANK OF THE MIDDLE EAST,JEBEL HUSSEIN, AMMAN, JORDAN.

TO THE HONG KONG AND SHANGHAI BANKING CORPORATION  LIMITED.

SHANGHAI OFFICE: 6/F FU TAIANSION 104 HUQIU ROAD. SHANGHAI，CHINA

BENEFICIARY: GOOD FRIEND ARTS AND CRAFTS IMP. & EXP. CO.
301 SAN TIAO XIANG , CHAOZHOU, GUANGDONG, CHINA

APPLICANT: INTERNATIONAL TRADING AND RE-EXPORT CO.(ZERKA FREE ZONE). P.O.BOX 1147.AMMAN-JORDAN.,FAX:623267,TEL:630353.

DC NO.: DCFJOM970603

FORM OF DC: IRREVOCABLE

DATE OF ISSUE: 20 MAY,2004

EXPIRY DATE AND PLACE: 30 JULY, 2004 CHINA

DC AMOUNT: USD26160.00, CFR AQABA, JORDAN, 

MAX CR AMT: NOT EXCEEDING….

AVAILABLE WITH/BY: ANY BANK BY NEGOTIATION

DRAFTS AT: AT SIGHT FOR FULL INVOICE VALUE, MENTIONING THIS DC NO.

DRAWEE: ISSUING BANK
LATEST DATE OF SHIPMENT: 15 JULY 2004

GOODS: 24000 PAIRS “EVA” SLIPPER MODEL DO27 SIZE 36-40
       24000 PAIRS “EVA” SLIPPER MODEL DO02 SIZE 30-35
ALL IN 4 ASSORTED COLORS, LIGHT BLUE, RED, PINK AND VIOLET
AS PER S/C 97 ACX417 DATED 17.4,2004

DOUMENTS REQUIRED:
SIGNED INVOICES IN SIX COPIES SHOWING THAT THE GOODS EXPORTED ARE OF CHINESE ORIGIN, THE ORIGINAL INVOICE IS TO BE DULY CERTIFIED BY THE CHINA COUNCIL FOR THE PROMOTION OF INTERNATIONAL TRADE.
ADDITIONAL CONDITIONS:
1）“MADE IN CHINA” MUST BE STICKED  ON EACH PAIR AND THE RELATIVE INVOICES MUST CERTIFY TO THIS EFFECT.
2）INVOICES MUST CERTIFY THAT THE CARTON SIZE ASSORTMENT IS AS FOLLOWS:

   FOR SIZE 36-40:36/6,37/12,38/15,39/15,40/12,EQUAL 60 PAIRS.

   FOR SIZE 30-35:30/8,31/8,32/10,33/10,34/12,35/12,EQUAL 60PAIRS.

3）ALL DOCUMENTS REQUIRED UNDER THIS DOCUMENTARY CREDIT SHOULD BE ISSUED
IN ARABIC AND/OR ENGLISH.

4）ALL DOCUMENTS REQUIRED UNDER THIS DOCUMENTARY CREDIT MUST MENTION 
THIS DC NUMBER AND THE ISSUING BANK NAME.

任务二商业发票：

Issuer

商 业 发 票

COMMERCIAL INVOICE

TO

Invoice No. 

Date

Transport Details

S/C NO.

L/C NO.

Marks and Numbers

Description of Goods

Quantity

Unit Price

Amount

TOTAL VALUE IN WORDS:

项目二 根据资料制作装箱单

任务一 根据信用证制作装箱单（课堂讲解用）

信用证如下：

:TO:1751 22BKCHCNBJA20010512 BANK OF CHINA TIANJIN

:FM:1718 22CHGKJPJZAXXX28202

CHGKJPJZXXX

+CHUGOKU BANK,LTD.,THE

+OKAYAMA

:MT:700 

:27:SEQUENCE OF TOTAL:  1/2

:40A:FORM OF DOC. CREDIT:  IRREVOCABLE

:20:DOC.CREDIT NUMBER:    171000537

:31C:DATE OF ISSUE:     101022

:31D:DATE AND PLACE OF EXPIRY:  101216  IN CHINA 

:50:APPLICANT:  MARUBENI CORPORATION

                 5-7HONMACHI 2-CHOME CHUO-KU

                 OSAKA ，JAPAN.

:59:BENEFICIARY:  TIANJIN GARMENTS IMPORT AND EXPORT CORP.

                   80 YANTAI STREET,TIANJIN ,CHINA.

:32B:AMOUNT:CURRENCY:   USD  45600,00

:41A:AVAILABLE WITH…BY…:   ANY BANK BY NEGOTIATION

:42C:DRAFTS AT…:   DRAFTS AT SIGHT

:42A:DRAWEE: CHUGOKU BANK,LTD.,THE OKAYAMA

:43P:PARTIAL SHIPMENTS:  ALLOWED

:43T:TRANSSHIPMENT:     PROHIBITED

:44A:LOADING ON BOARD:  TIANJIN

:44B:FOR TRANSPORTATION TO:   OSAKA

:44C:LATEST DATE OF SHIPMENT:  101125

:45A:DESCRIPTION OF GOODS:

65% POLYESTER 35% COTTON 

LADIES SKIRTS

STYLE NO.A101  200DOZ@USD60/DOZ

STYLE NO.A102  400DOZ@USD84/DOZ

CIF OSAKA.

:46A:DOCUMENTS REQUIRED:

+SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN THREE COPIES INDICATING CONTRACT NO.BB2769.

+FULL SET(3/3) OF CLEAN ON BOARD OCEAN BILL OF LADING MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED AND MARKED “FREIGHT PREPAID ”AND NOTIFY APPLICANT.

+INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE IN DUPLICATE,ENDOSED IN BLANK,FOR 110 PERCENT OF THE INVOICE VALUE,INCLUDING OCEAN MARINE CARGO CLAUSES ALL RISKS AND WAR RISK OF PICC.

+PACKING LIST IN THREE COPIES

+CERTIFICATE OF ORIGIN,GSP FORM A ,ISSUED BY AN OFFICIAL AUTHORITY-EVIDENCING CHINA AS COUNTRY OF ORIGIN

:47A: ADDITIONAL CONDITIONS

:71B:CHARGES

ALL BANKING CHARGES OUTSIDE JAPAN ARE FOR BENEFICIARY’S  ACCOUNT.

:48: PERIOD FOR PRESENTATION

   DOCUMENTS MUST BE PRESENTED WITHIN 15 DAYS AFTER THE DATE OF SHIPMENT BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

:49:CONFIRMATION INSTRUCTION: WITHOUT

补充材料：

1.VESSEL：LYKES EAGLE  V.043E

2.INVOICE NO:  3X34501

3.INVOICE DATE: 2010年11月10日

4.B/L NO.: COCS0001

5.B/L DATE: 2010年11月15日

6.汇票出票日：2010年11月20日

7.POLICY NO: SH0588

8.POLICY DATE: 2010年11月12日

9.原产地证出证日期：2010年11月13日

10.SHIPPING MARKS:

       MARUBENI

BB2769

OSAKA

C/NO:1-740

11.CONTAINER NO： COSU6688999

12.  H.S.  Code:  63101000

13. PACKING:

STYLE  NO.A101   240CTNS  

STYLE  NO.A102   500CTNS  

PACKING IN 740 CARTONS

GROSS WEIGHT: 3700KGS@5KGS/CTN

NET WEIGHT: 2960KGS@4KGS/CTN

MEASUREMENT: 22.2CBM@0.5×0.3×0.2CBM/CTN
14.经办人：王华

装  箱  单

PACKING LIST           

                                                                      INV.NO.           
                                                                      DATE:               

TO：
SHIPPING MARK：

FROM:                                          TO:
DESCRIPTION

QTY
CTNS

GROSS

WEIGHT

(KGS)

NET

WEIGHT

(KGS)

CBM

TOTAL
PACKED IN      CARTONS

TOTAL GROSS WEIGHT         KGS
TOTAL NET WEIGHT         KGS
任务二：根据材料填制装箱单（课堂练习用）

  1．单据制作素材

上海名荷进出口有限公司

SHANGHAI  MINGHE  IMP. & EXP.  CO.,  LTD. 
No.33 Zhongshan Road(E.1), Shanghai China  

                                     售  货  确  认  书           
Tel: 0086-21-68380888      SALES CONFIRMATION
编号：MH071201

Fax: 0086-21-68381888                                           No.:
                                            

                                                               日期: Dec.,1,2007

                                                                          Date:
TO Messrs:

     UNITED OVERSEAS TEXTILE CORP.          
     220E 8TH STREET A682                    

 LOS ANGELES CA90078                     

U.S.A.

谨启者： 兹确认授予你方下列货品，其成交条款如下：

Dear Sirs : We hereby confirm having sold to you the following goods on the terms and conditions as specified below:
(1)货物名称及规格

Name of Commodity and Specification
(2)数量

Quantity
(3)单价

Unit Price
(4)总价

Amount
1.MEN’S 100% POLYSTER WOVEN SUIT

  (JACKET&PANT)

2. MEN’S 100% POLYSTER WOVEN JACKET

（装运数量允许有3%的增减）

(Shipment quantity 3% more or less allowed)

10,000SETS

15,000SETS

FOB SHANGHAI

USD 12.00

USD  8.00

TOTAL

USD120000.00

USD127500.00

USD247500.0
Total Amount in words: SAY TOTAL US DOLLARS TWO HUNDRED AND FORTY SEVEN 

THOUSAND FIVE HUNDRED ONLY.  ONLY.
(5) 装运期限：

Time of Shipment:  LATEST DATE OF SHIPMENT 080228
(6) 装运港：

Port of Loading:   SHANGHAI PORT
(7) 目的港：

Port of Destination：LONG BEACH PORT
(8) 分批装运：

   Partial Shipment: ALLOWED
(9) 转船：

   Transshipment: ALLOWED
(10) 付款条件：

Terms of Payment:  IRREVOCABLE L/C AT SIGHT 

(11) 运输标志：

Shipping Marks:   WILL BE INDICATED IN THE LETTER OF CREDIT
(12) 保险：

    Insurance:  The Seller should cover insurance for 110％ of the total invoice value against All Risks as per Ocean Marine Cargo Clauses of PICC dated 1/1/1981.

(13) 仲裁

    Arbitration: All disputes arising from the execution of, or in connection with this Sales Confirmation, shall be settled amicably through friendly negotiation. In case no settlement can be reached through negotiation, the case shall then be submitted to China International Economic and Trade Arbitration Commission, Shanghai Commission for arbitration in accordance with Rules of Arbitration of China International Economic and Trade Arbitration Commission. The award made by the Commission should be accepted as final and binding upon both parties.     

买   方   John Smith                           卖    方  Yinhong
THE BUYER                                           THE SELLER

补充资料: 

唛头:    UOTC

     MH071201

LONG BEACH

C/NO.1-250

包装情况：  （1）WOVEN SUIT 纸箱：60cm×70cm×80cm每箱100套 

              每箱净重：100公斤   毛重：110公斤

（2）WOVEN JACKET 纸箱：50cm×50cm×60cm每箱100件 

              每箱净重：80公斤   毛重：90公斤

发票号、装箱单号：同合同号
发票日期：2008.02.23
制单员：邹海频

溢短装：无

装  箱  单

PACKING LIST           

                                                                      INV.NO.           
                                                                      DATE:               

TO：
SHIPPING MARK：

FROM:                                          TO:
DESCRIPTION

QTY
CTNS

GROSS

WEIGHT

(KGS)

NET

WEIGHT

(KGS)

CBM

TOTAL
PACKED IN      CARTONS

TOTAL GROSS WEIGHT         KGS
TOTAL NET WEIGHT         KGS
【小   结】

商业发票，装箱单的填制要点。

【作    业】

商业发票，装箱单的填制练习。
	5’

15’

20’

15’

20’

5’

	【课后反思】




教  学  内  容

	课题名称
	运输单据
	负责人签字
	

	授课班级
	
	
	
	
	
	
	

	授课时间
	
	
	
	
	
	
	

	教学资源
	国际商务单证理论与实务 2011版

	教学方法
	项目教学，任务引领，讲练结合

	教学目标
	知识目标：1.了解海运提单的相关知识。

能力目标：1.学会填制海运提单。

          2.学会审核海运提单。

	教学重点
	海运提单的填制

	教学难点
	海运提单的审核

	授课类型
	实践
	时间分配

	【导    入】

海运提单的相关知识；信用证的主要栏目。

【新    授】

项目一：根据信用证填制海运提单

任务一：根据信用证填制海运提单（课堂讲解用）

信用证如下：

:TO:1751 22BKCHCNBJA20010512 BANK OF CHINA TIANJIN

:FM:1718 22CHGKJPJZAXXX28202

CHGKJPJZXXX

+CHUGOKU BANK,LTD.,THE

+OKAYAMA

:MT:700 

:27:SEQUENCE OF TOTAL:  1/2

:40A:FORM OF DOC. CREDIT:  IRREVOCABLE

:20:DOC.CREDIT NUMBER:    171000537

:31C:DATE OF ISSUE:     101022

:31D:DATE AND PLACE OF EXPIRY:  101216  IN CHINA 

:50:APPLICANT:  MARUBENI CORPORATION

                 5-7HONMACHI 2-CHOME CHUO-KU

                 OSAKA ，JAPAN.

:59:BENEFICIARY:  TIANJIN GARMENTS IMPORT AND EXPORT CORP.

                   80 YANTAI STREET,TIANJIN ,CHINA.

:32B:AMOUNT:CURRENCY:   USD  45600,00

:41A:AVAILABLE WITH…BY…:   ANY BANK BY NEGOTIATION

:42C:DRAFTS AT…:   DRAFTS AT SIGHT

:42A:DRAWEE: CHUGOKU BANK,LTD.,THE OKAYAMA

:43P:PARTIAL SHIPMENTS:  ALLOWED

:43T:TRANSSHIPMENT:     PROHIBITED

:44A:LOADING ON BOARD:  TIANJIN

:44B:FOR TRANSPORTATION TO:   OSAKA

:44C:LATEST DATE OF SHIPMENT:  101125

:45A:DESCRIPTION OF GOODS:

65% POLYESTER 35% COTTON 

LADIES SKIRTS

STYLE NO.A101  200DOZ@USD60/DOZ

STYLE NO.A102  400DOZ@USD84/DOZ

CIF OSAKA.

:46A:DOCUMENTS REQUIRED:

+SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN THREE COPIES INDICATING CONTRACT NO.BB2769.

+FULL SET(3/3) OF CLEAN ON BOARD OCEAN BILL OF LADING MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED AND MARKED “FREIGHT PREPAID ”AND NOTIFY APPLICANT.

+INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE IN DUPLICATE,ENDOSED IN BLANK,FOR 110 PERCENT OF THE INVOICE VALUE,INCLUDING OCEAN MARINE CARGO CLAUSES ALL RISKS AND WAR RISK OF PICC.

+PACKING LIST IN THREE COPIES

+CERTIFICATE OF ORIGIN,GSP FORM A ,ISSUED BY AN OFFICIAL AUTHORITY-EVIDENCING CHINA AS COUNTRY OF ORIGIN

:47A: ADDITIONAL CONDITIONS

:71B:CHARGES

ALL BANKING CHARGES OUTSIDE JAPAN ARE FOR BENEFICIARY’S  ACCOUNT.

:48: PERIOD FOR PRESENTATION

   DOCUMENTS MUST BE PRESENTED WITHIN 15 DAYS AFTER THE DATE OF SHIPMENT BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

:49:CONFIRMATION INSTRUCTION: WITHOUT

补充材料：

1.VESSEL：LYKES EAGLE  V.043E

2.INVOICE NO:  3X34501

3.INVOICE DATE: 2010年11月10日

4.B/L NO.: COCS0001

5.B/L DATE: 2010年11月15日

6.汇票出票日：2010年11月20日

7.POLICY NO: SH0588

8.POLICY DATE: 2010年11月12日

9.原产地证出证日期：2010年11月13日

10.SHIPPING MARKS:

       MARUBENI

BB2769

OSAKA

C/NO:1-740

11.CONTAINER NO： COSU6688999

12.  H.S.  Code:  63101000

13. PACKING:

STYLE  NO.A101   240CTNS  

STYLE  NO.A102   500CTNS  

PACKING IN 740 CARTONS

GROSS WEIGHT: 3700KGS@5KGS/CTN

NET WEIGHT: 2960KGS@4KGS/CTN

MEASUREMENT: 22.2CBM@0.5×0.3×0.2CBM/CTN
14.经办人：王华

                                                                   B/L  NO.

_______________________________________                中国远洋运输集团公司

Shipper    (发货人)
_______________________________________________________                  COSCO

Consignee   （收货人）

                                                                                                                                                                                         ______________________________________________________                               B/L

Notify Party      (通知人)

Pre-Carriage By （前程运输）                              Place Of Receipt （收货地点）


Ocean Vessel（船名）Voy. No. （航次）                       Port Of Loading  （装货港）

Port Of Discharge（卸货港）                                Place Of Delivery （交货地点）                  


Marks & Nos .   No. Of Containers        Kind of Packages,  Description of Goods          Gross Weight   Measurement

 (标记与号码)    Or P’Kgs.                     (包装种类与货名)                   毛重(公斤)       尺码(立方米)

                (箱数或件数)

______________________________________________________________________________________________

TOTAL MUMBER OF CONTAINERS

OR PACKAGES(IN WORDS)

集装箱数或件数合计 (大写)


FREIGHT &CHARGES    Revenue Tons (运费吨)       Rate(运费率)   Per(每)   Prepaid(运费预付)  Collect(运费到付)

(运费与附加费)

________________________________________________________________________________________________

   Prepaid At(预付地点)                     Payable At(到付地点)               Place and date Of Issue(签发地点)

Number of original Bs/L          Signed for or on behalf of the Master
                                                                            as Agent

任务二：根据下列所列资料,缮制海运提单一份（课堂练习用）

L/C NO. AND DATE: 5817244001 02 MAR 2004

BENEFICIARY: CHINA NATIONAL METALS & MINERALS IMPORT & EXPORT CORPORATION GUANG DONG BRANCH
……
DOCUMENTS REQUIRED
ON BOARD ORIGINAL OCEAN BILL OF LADING blank ENDORSED (IF MORE THAN ONE ORIGINAL HAS BEEN ISSUED, ALL ORIGINALS ARE REQUIRED) ISSUED TO SEABROOK INTERNATIONAL CORP. 306, WESTLAKE, OHIO 44145 USA. NOTIFY A.W. FENTON MS.S.SEYBOLD, 6565 EASTLAND RD, CLEVELAND OH 44142 USA .MARKED FREIGHT COLLECT DATE  LATEST MAY 15, 2004

……

COVERING: 

TOTAL QUANTITY OF GOODS NOT TO EXCEED 13,000 M2 OF GRANITE SLABS AS PER CONTRACT 87MSF4004-24, PLUS OR MINUS 5% SHIPMENT ALLOWANCE. GOODS ARE 

459,445,444,460,412,452. FOB SHENZHEN GUANGDONG. PARTIAL SHIPMENT ALLOWED TRANSSHIPMENT ALLOWED TO SAVANNAH, GA, USA

……

SOME MSG FROM S/O

THE S.S.IS ALLIGATOR LIBERTY. ALL THE GOODS ARE IN 40 WOODEN CRATES ABOUT 93.4849 MT 68 M3 BY 4×20’ FOOT OPEN-TOP CONTANERS NO. MOLU4206680, MOLU4205648, NULO4205848, TOIU4501152

                                                                  B/L  NO.

_______________________________________                中国远洋运输集团公司

Shipper    (发货人)
_______________________________________________________                  COSCO

Consignee   （收货人）

                                                                                                                                                                                         ______________________________________________________                               B/L

Notify Party      (通知人)

Pre-Carriage By （前程运输）                              Place Of Receipt （收货地点）


Ocean Vessel（船名）Voy. No. （航次）                       Port Of Loading  （装货港）

Port Of Discharge（卸货港）                                Place Of Delivery （交货地点）                  


Marks & Nos .   No. Of Containers        Kind of Packages,  Description of Goods          Gross Weight   Measurement

 (标记与号码)    Or P’Kgs.                     (包装种类与货名)                   毛重(公斤)       尺码(立方米)

                (箱数或件数)

______________________________________________________________________________________________

TOTAL MUMBER OF CONTAINERS

OR PACKAGES(IN WORDS)

集装箱数或件数合计 (大写)


FREIGHT &CHARGES    Revenue Tons (运费吨)       Rate(运费率)   Per(每)   Prepaid(运费预付)  Collect(运费到付)

(运费与附加费)

________________________________________________________________________________________________

   Prepaid At(预付地点)                     Payable At(到付地点)               Place and date Of Issue(签发地点)

Number of original Bs/L          Signed for or on behalf of the Master
                                                                            as Agent

任务三：根据下列所供信息,填制提单一份。（课堂练习用）

注意本批货物共600套(SET),装于150个纸箱(CTN),放在15个托盘(PALLETS)内, 每套内有3个(3PCS IN ONE SET),每箱毛重28KGS,体积0.04M3,发货港: XINGANG,TIANJIN，目的港: BREMEN，B/L NO.: 123   船名: PAUL RICKMERS，提单日期:2004.8.1,

信用证内容如下:

DRESENER BANK, BREMEN BRANCH
                                                                              DATE: 4 JULY 2004
CREDIT NO. TS-36376                            EXPIRY: 31ST AUG 2004
APPLICANT: SCHLITER CO. BREMEN.        
3601 AW. HERO ROAD, BREMEN, GERMAN 

BENEFICIARY: HANJIN ARTS AND CRAFTS I/E CORP. TIANJIN, CHINA 
ADVISING BANK: BANK OF CHINA, TIANJIN, CHINA
AMOUNT: DEM6600.00 (SAY DEM SIX THOUSAND SIX HUNDRED ONLY)
DEARS SIRS,
WE OPEN THIS IRREVOCABLE DOCUMENTS CREDIT AVAILABLE AGAINST THE FOLLOWING DOCUMENTS:
……….

FULL SET OF CLEAN ON BOARD BILL OF LADING MADE OUT TO ORDER AND BLANK ENDORSED MARKED “FREIGHT PREPAID”, NOTIFY OPENER.
SHIPMENT FROM TIANJIN TO BREMEN LATEST ON AUG 25, 2004

COVERING:

600 SETS (3 PCS OF EACH) “WILLON PRODUCTS” ART NO. TSSR-16 @DEM11 PER SET , CIF BREMEN
PARTIAL AND TRANSSHIPMENT ARE NOT ALLOWED
SHIPPING MARK:     S
                 BREMEN
                 NO.1-UP
                                                                  B/L  NO.

_______________________________________                中国远洋运输集团公司

Shipper    (发货人)
_______________________________________________________                  COSCO

Consignee   （收货人）

                                                                                                                                                                                         ______________________________________________________                               B/L

Notify Party      (通知人)

Pre-Carriage By （前程运输）                              Place Of Receipt （收货地点）


Ocean Vessel（船名）Voy. No. （航次）                       Port Of Loading  （装货港）

Port Of Discharge（卸货港）                                Place Of Delivery （交货地点）                  


Marks & Nos .   No. Of Containers        Kind of Packages,  Description of Goods          Gross Weight   Measurement

 (标记与号码)    Or P’Kgs.                     (包装种类与货名)                   毛重(公斤)       尺码(立方米)

                (箱数或件数)

______________________________________________________________________________________________

TOTAL MUMBER OF CONTAINERS

OR PACKAGES(IN WORDS)

集装箱数或件数合计 (大写)


FREIGHT &CHARGES    Revenue Tons (运费吨)       Rate(运费率)   Per(每)   Prepaid(运费预付)  Collect(运费到付)

(运费与附加费)

________________________________________________________________________________________________

   Prepaid At(预付地点)                     Payable At(到付地点)               Place and date Of Issue(签发地点)

Number of original Bs/L          Signed for or on behalf of the Master
                                                                            as Agent

任务四：请根据信用证相关内容确认提单，若有误请予以改正。（课堂练习用）

L/C No.: 894010151719

PLACE AND DATE OF ISSUE:  HONG KONG MAR 04,2004

APPLICANT: BERNARD & COMPANY LIMITED 

UNIT 1001-3 10/F YUE XIU BLDG

160-174 LOCKHART ROAD

WANCHAI HONG KONG

BENEFICIARY: NANJING CANTI IMPORT AND EXPORT CORP.

120 MX STREET, NANJING, CHINA

SHIPMENT: FROM SHANGHAI, CHINA TO SYDNEY, AUSTRALIA BEFORE 

APR. 04, 2004

TRANSHIPMENT: ALLOWED

PARTIAL SHIPMENT: NOT ALLOWED

DOCUMENTS REQUIRED:

-FULL SET OF CLEAN ON BOARD FREIGHT COLLECT OCEAN BILL OF LADING, MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED, MARKED “NOTIFY ID COM CO., 79-81 WALES RD, NSW, AUSTRALIA” AND THE L/C NO. 

-INVOICE IN TRIPLICATE

-PACKING LIST IN TRIPLICATE

DESCRIPTION OF GOODS: LUGGAGE SET OF 8 PCS

SHIPPER:

NANJING CANTI IMPORT AND EXPORT LTD.

120 MX STREET, NANJING, CHINA
B/L NO.: 
            COSCO

OCEAN BILL OF LADING

CONSIGNEE: 
TO ORDER

NOTIFY:  
 BERNARD & COMPANY LIMITED 

UNIT 1001-3 10/F YUE XIU BLDG,160-174 LOCKHART ROAD

WANCHAI HONG KONG
PRE CARRIAGE BY

PORT OF LOADING

SHANGHAI, CHINA

PORT OF RECEIPT

SHANGHAI, CHINA

OCEAN VESSEL / VOYAGE NO.

BERLIN EXPRESS V. 06W01

PORT OF DISCHARGE

SYDNEY, AUSTRIA

PLACE OF DELIVERY

SYDNEY, AUSTRIA

MKS& NOS.

CONTAINER NO. SEAL NUMBER

NOS AND 

KIND OF PKGS

DESCRIPTION OF GOODS

GROSS WEIGHT

MEASURE-

MENT

ID COM

PART OF 1×40’GP

MLCU4578618/C423776

FREIGHT PREPAID
372CNTS

SAID TO CONTAIN:

LUGGAGE SET OF 5PCS

8484.00KGS

47.768CBM

TOTAL NO. OF CONTAINERS 

OR PACKAGES (IN WORDS):    SAY THREE HUNDRED AND SEVENTY CARTONS ONLY
OVERSEA OFFICE OR DESTINATION PORT AGENT

NO. OF ORIGINAL B/Ls

THREE
（3）

FREIGHT PAYBALE AT

DESTINATION

ON BOARD DATE

2004-04-08

PLACE & DATE OF ISSUE

SHANGHAI, 04-04-08

SIGNED BY:
AS AGENT FOR THE CARRIER

【小    结】

海运提单的填制注意事项。

【作    业】

海运提单的填制练习。
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教  学  内  容

	课题名称
	保险单据
	负责人签字
	

	授课班级
	
	
	
	
	
	
	

	授课时间
	
	
	
	
	
	
	

	教学资源
	国际商务单证理论与实务 2011版

	教学方法
	项目教学，任务引领，讲练结合

	教学目标
	知识目标：了解与保险单据有关的基本知识
能力目标：学会保险单的填制


	教学重点
	保险单的填制

	教学难点
	保险单的填制

	授课类型
	实践
	时间分配

	【导    入】

保险单单的相关知识；信用证的主要栏目。

【新    授】

项目一：根据信用证填制保险单

任务一：根据信用证填制保险单（课堂讲解用）

信用证如下：

:TO:1751 22BKCHCNBJA20010512 BANK OF CHINA TIANJIN

:FM:1718 22CHGKJPJZAXXX28202

CHGKJPJZXXX

+CHUGOKU BANK,LTD.,THE

+OKAYAMA

:MT:700 

:27:SEQUENCE OF TOTAL:  1/2

:40A:FORM OF DOC. CREDIT:  IRREVOCABLE

:20:DOC.CREDIT NUMBER:    171000537

:31C:DATE OF ISSUE:     101022

:31D:DATE AND PLACE OF EXPIRY:  101216  IN CHINA 

:50:APPLICANT:  MARUBENI CORPORATION

                 5-7HONMACHI 2-CHOME CHUO-KU

                 OSAKA ，JAPAN.

:59:BENEFICIARY:  TIANJIN GARMENTS IMPORT AND EXPORT CORP.

                   80 YANTAI STREET,TIANJIN ,CHINA.

:32B:AMOUNT:CURRENCY:   USD  45600,00

:41A:AVAILABLE WITH…BY…:   ANY BANK BY NEGOTIATION

:42C:DRAFTS AT…:   DRAFTS AT SIGHT

:42A:DRAWEE: CHUGOKU BANK,LTD.,THE OKAYAMA

:43P:PARTIAL SHIPMENTS:  ALLOWED

:43T:TRANSSHIPMENT:     PROHIBITED

:44A:LOADING ON BOARD:  TIANJIN

:44B:FOR TRANSPORTATION TO:   OSAKA

:44C:LATEST DATE OF SHIPMENT:  101125

:45A:DESCRIPTION OF GOODS:

65% POLYESTER 35% COTTON 

LADIES SKIRTS

STYLE NO.A101  200DOZ@USD60/DOZ

STYLE NO.A102  400DOZ@USD84/DOZ

CIF OSAKA.

:46A:DOCUMENTS REQUIRED:

+SIGNED COMMERCIAL INVOICE IN THREE COPIES INDICATING CONTRACT NO.BB2769.

+FULL SET(3/3) OF CLEAN ON BOARD OCEAN BILL OF LADING MADE OUT TO ORDER OF SHIPPER AND BLANK ENDORSED AND MARKED “FREIGHT PREPAID ”AND NOTIFY APPLICANT.

+INSURANCE POLICY OR CERTIFICATE IN DUPLICATE,ENDOSED IN BLANK,FOR 110 PERCENT OF THE INVOICE VALUE,INCLUDING OCEAN MARINE CARGO CLAUSES ALL RISKS AND WAR RISK OF PICC.

+PACKING LIST IN THREE COPIES

+CERTIFICATE OF ORIGIN,GSP FORM A ,ISSUED BY AN OFFICIAL AUTHORITY-EVIDENCING CHINA AS COUNTRY OF ORIGIN

:47A: ADDITIONAL CONDITIONS

:71B:CHARGES

ALL BANKING CHARGES OUTSIDE JAPAN ARE FOR BENEFICIARY’S  ACCOUNT.

:48: PERIOD FOR PRESENTATION

   DOCUMENTS MUST BE PRESENTED WITHIN 15 DAYS AFTER THE DATE OF SHIPMENT BUT WITHIN THE VALIDITY OF THE CREDIT.

:49:CONFIRMATION INSTRUCTION: WITHOUT

补充材料：

1.VESSEL：LYKES EAGLE  V.043E

2.INVOICE NO:  3X34501

3.INVOICE DATE: 2010年11月10日

4.B/L NO.: COCS0001

5.B/L DATE: 2010年11月15日

6.汇票出票日：2010年11月20日

7.POLICY NO: SH0588

8.POLICY DATE: 2010年11月12日

9.原产地证出证日期：2010年11月13日

10.SHIPPING MARKS:

       MARUBENI

BB2769

OSAKA

C/NO:1-740

11.CONTAINER NO： COSU6688999

12.  H.S.  Code:  63101000

13. PACKING:

STYLE  NO.A101   240CTNS  

STYLE  NO.A102   500CTNS  

PACKING IN 740 CARTONS

GROSS WEIGHT: 3700KGS@5KGS/CTN

NET WEIGHT: 2960KGS@4KGS/CTN

MEASUREMENT: 22.2CBM@0.5×0.3×0.2CBM/CTN
14.经办人：王华

中国人民保险公司
THE PEOPLE’S INSURANCE COMPANY OF CHINA

总公司设于北京        一九四九年创立
Head Office:BEIJING   Established in 1949

发票号码              保险单             保险单号次
Invoice No.        INSURANCE POLICY    Policy No.

中国人民保险公司（以下简称本公司）
This Police of Insurance witnesses that The People’s Insurace Company of China (hereinafter called “The Company”)

根据 
at the request of                                                                    
（以下简称被保险人）的要求，由被保险人     

(hereinafter called the “Insured”)and in consideration of the agreed premium 

向本公司缴付约定的保险费，按照本保险单    

paying to the Company by the Insured, Undertakes to insure the undermentioned 

承保险别和背面所载条款与下列特款承保     
Goods in transportation subject to the conditions of this Policy as per Clauses

下述货物运输保险，特立本保险单。
printed overleaf and other special clauses attached hereon.

标   记
Marks & Nos 

包装及数量
Quantity

保险货物项目
Description of Goods

保险金额
Amount Insured

总保险金额
Total Amount Insured                                                              
保费                费率                        装载运输工具
Premium      as   arranged Rate         as  arranged  Per conveyance S.S                

开航日期                   自                       至
Sig on or abt                 From                     To                     

承保险别
Conditions：

所保货物，如遇出险，本公司凭本保险单及其他有关证件给付赔款。
Claims, if any, Payable On, surrender of this Policy together with other relevant documents.

所保货物，如发生本保险单项下负责赔偿的损失事或事故，应立即通知本公司下述代理人查勘。
In the event of accident whereby loss or damage may result in a claim under this policy immediate notice applying for survey must be given to the company’s Agent as mentioned hereunder.

中国人民保险公司
THE PEOPLE’S INSURANCE CO.OF CHINA
赔款偿付地点
Claim payable at                     

日期
DATE：                                                       ※※※※※         

                                                              Authorized Signature

任务二：根据信用证填制保险单（课堂练习用）

1、信用证资料：

L/C NO. A66789

APPLICANT: XYZ COMPANY, LONDON

BENEFICIARY:ABC COMPANY, NANJING

SHIPMENT FROM NANJING TO LONDON

MERCHANDISE: GIRLS’SKIRTS,CIF LONDON

            TTL AMOUNT :USD 50,000.00

DOCUMENTS REQUIRED:FULL SET (2/2) OF  NEGOTIABLE INSURANCE POLICY IN DUPLICATE BLANK ENDORSED FOR 110 PERCENT OF INVOICE VALUE COVERING OCEAN TRANSPORTATION CLAUSES ALL RISKS, SRTIKES, AND WAR RISKS CLAUSES OF PICC, INCL.WARHOUSE TO WAREHOUSE, AND CLAIMS PLAYABLE AT LONDON IN THE CURRENCY OF L/C.

2、附加信息

发票号码：JS66/2010

发票显示：

DESCRIPTIONS: GIRLS’SKIRTS,100 CARTONS, CIF LONDON,TTL AMT: USD 50,000.00

提单显示： 

PORT OF LOADING: NANJING                   VESSEL: FREEDOM V. 123

PORT OF DISCHARGE: LONDON                  ON BOARD DATE:JAN.3.2010

SHIPPING MARKS: SKIRTS-------LONDON

保险单据的投保日期与提单的装船日期相同。

保险单号码：PICC10234

中国人民保险公司
THE PEOPLE’S INSURANCE COMPANY OF CHINA

总公司设于北京        一九四九年创立
Head Office:BEIJING   Established in 1949

发票号码              保险单             保险单号次
Invoice No.        INSURANCE POLICY    Policy No.

中国人民保险公司（以下简称本公司）
This Police of Insurance witnesses that The People’s Insurace Company of China (hereinafter called “The Company”)

根据 
at the request of                                                                    
（以下简称被保险人）的要求，由被保险人     

(hereinafter called the “Insured”)and in consideration of the agreed premium 

向本公司缴付约定的保险费，按照本保险单    

paying to the Company by the Insured, Undertakes to insure the undermentioned 

承保险别和背面所载条款与下列特款承保     
Goods in transportation subject to the conditions of this Policy as per Clauses

下述货物运输保险，特立本保险单。
printed overleaf and other special clauses attached hereon.

标   记
Marks & Nos 

包装及数量
Quantity

保险货物项目
Description of Goods

保险金额
Amount Insured

总保险金额
Total Amount Insured                                                              
保费                费率                        装载运输工具
Premium      as   arranged Rate         as  arranged  Per conveyance S.S                

开航日期                   自                       至
Sig on or abt                 From                     To                     

承保险别
Conditions：

所保货物，如遇出险，本公司凭本保险单及其他有关证件给付赔款。
Claims, if any, Payable On, surrender of this Policy together with other relevant documents.

所保货物，如发生本保险单项下负责赔偿的损失事或事故，应立即通知本公司下述代理人查勘。
In the event of accident whereby loss or damage may result in a claim under this policy immediate notice applying for survey must be given to the company’s Agent as mentioned hereunder.

中国人民保险公司
THE PEOPLE’S INSURANCE CO.OF CHINA
赔款偿付地点
Claim payable at                     

日期
DATE：                                                       ※※※※※         

                                                    Authorized Signature
【小    结】

保险单的填制注意事项。

【作    业】

保险单的填制练习。
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	【课后反思】




教  学  内  容

	课题名称
	原产地证书
	负责人签字
	

	授课班级
	
	
	
	
	
	
	

	授课时间
	
	
	
	
	
	
	

	教学资源
	国际商务单证理论与实务 2011版

	教学方法
	讲练结合，任务引领

	教学目标
	知识目标：了解原产地证在货物出口贸易中的重要性
能力目标：掌握原产地证办理手续及缮制规范


	教学重点
	原产地证书的填制

	教学难点
	原产地证书的填制

	授课类型
	实践
	时间分配

	【导    入】

保险单的相关知识。

【新    授】

任务一：根据资料填制普惠制原产地证。（学生练习用）

资料：

根据信用证(NO.:001/95/14020X)有关内容,缮制普惠制产地证一份.设:

       1）本信用证项下货物的运输方式为海运,在香港转船. 所有货物均为中国自制.

  2）本信用证下的发票号码为95XW10,开票日期为:MAR.12.2004.

       3）设普惠制产地证签证机构的签证日期为: MAR.13.2004.,地点为广州, 出口商签证日期为MAR.12.2004.

       4）设本信用证项下的货物包装规格及唛头如下:

         ① XUWANG DOCUMENTATION SYSTEMS:    ② XUWANG EDUCATION SYSTEMS:

每10套装一纸箱                      每10盒装一纸箱

唛头:  BLG TREE                        唛头:  BLG TREE

                   LONDON                                 LONDON

                   CTNS#  1-300                            CTNS#  1-500

                   KEEP DRY                               KEEP DRY

信用证资料如下：

ISSUING BANK: STANDARD CHARTERED BANK, LONDON
ADVISING BANK: BANK OF CHINA GUANGZHOU

APPLICANT: PETRICO INTERNATIONAL TRADING CORP. UO SHEPPARD ARENUE  EAST SUITE 406 WILLOWDALE ONTARIO CANADA M2K W2

BENEFICIARY: XUWANG BUSINESS COMPUTING CO. LTD RM. NA34. ZIJINGYUAN HOTEL OF ZHONGSHAN UNIVERSITY, GUANGZHOU.P.R. CHINA.

FORM OF L/C: IRREVOCABLE

L/C NO: 001/95/14020X

ISSUE DATE: 04.02.22

EXPIRY DATE/PLACE: 04.04.30 IN COUNTRY OF  BENEFICIARY

L/C AMOUNT: USD4,458,314.00

AMOUNT SPECIFICATION: CIF

AVAILABLE WITH/BY: FREELY AVAILABLE BY NEGOTIATION

DRAFTS: AT SIGHT DRAWN ON OURSELVES

TRANSPORT DETAILS: FROM CHINESE PORT NOT LATER THAN 15TH APRIL
1995 TO TORONTO, CANADA

DESCRIPTION OF GOODS:

       XUWANG DOCUMENTATION SYSTEMS VERSION 5.0 1000SETS

       XUWANG DOCUMENTATION SYSTEMS VERSION 6.0 2000SETS

       XUWANG EDUCATION SYSTEMS 5000 BOXES

DOCUMENTS REQUIRED: CERTIFICATE OF ORIGIN FORM A DULY NOTARIZED 
IN SIX COPIES.
CONDITIONS: CONSIGNEE-BIG TREE BUSINESS CO. LTD SUNRISE STREET 
EAST, TORONTO, CANADA.
填制的普惠制原产地证：

1.goods consigned from (Exporter’s name, address, country)

XUWANG BUSINESS COMPUTING CO.LTD 

RM.NA 34.ZIJING YUAN HOTEL  OF ZHONGSHAN  UNIVERSITY,GUANGZHOU

P.R.CHINA
Reference No.

GENERALIZED SYSTEM OF PREFERENCES CERTIFICATE ORIGIN
(combined declaration and certificate)

FORM A

Issued in THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
(COUNTRY)
see notes. overleaf

2. goods consigned to (Consignee’s  name, address, country)

BIG TREE BUSINESS CO.LTD SUNRISE  

STREET EAST,TORONTO,CANADA
3.Means of transport and route(as far as known)

FROM GUANGZHOU TO TORONTO,CANADA VIA HONGKONG BY SEA

4.For official use

5.Item 

number

1

2

6.Marks and numbers
BLG TREE 

LONDON 

CTNS#1-300

KEEP DRY

BLG TREE 

LONDON 

CTNS#1-500

KEEP DRY
7.Number and kind of packages; description of goods
800CTNS

XUWANG DOCUMENTATION SYSTEMS
 VERSION 5.0 

VERSION 6.0 
XUWANG DOCUMENTATION SYSTEMS 

SAY EIGHT HUNDRED CTNS ONLY

*******************************
8.Origin criterion (see notes overleaf)

P

9.Gross weight or other Quantity 
1000SETS

2000SETS

5000BOXES

10.Number and date of invoices
NO:发票号

DATE:日期
11. Certification
   It is hereby certified, on the basis of control out, that the declaration by the exporter is correct.
CIQ盖章
…GUANGZHOU,日期………….……..
Place and date, signature and stamp of certifying authority
12. Declaration by the exporter
     The undersigned hereby declares that the above details
 and statements are correct; that all the goods were produced
 in           CHINA      and that they comply with the origin requirements specified for those goods in the generalized system of preferences for goods exported to 

……………………CANADA…………………
(importing country)

STAMP &SIGNATURE

………GUANGZHOU,日期………………………………
Place and date, signature and stamp of certifying authority
任务二：根据资料填制一般原产地证。（学生课堂练习用）

资料：

项目

填写内容

出口商
SHANGHAI INTERNATIONAL TRADE CO., LTD.
1333 BEIJING ROAD(E) SHANGHAI 200001, CHINA
收货人
KITATEAU STORES INC. 

50 WEST 34TH STREET,

NEW YORK, NY 10001
运输方式及路线
FROM SHANGHAI, P.R. OF CHINA TO NEW YORK, U.S.A. BY VESSEL
目的国（地区）
U.S.A.
签证机构使用栏
唛头及包装号码
KSI

SITSC2008910

U.S.A.
C/NO.1-50
包装件数和种类、货物描述
50 CARTONS(SAY FIFTY CARTONS ONLY) OF DYED RAYON FABRIC

L/C NO.M0325703EU00146

商品编码
5516

数量
G.W.:

3000KGS

N.W.:

2500KGS
发票号及日期

SIT080305012

DATED AUG.20,2008
出口商申明
申报地点：上海  申报人：祝梁  申报时间：同发票日期

一般原产地证：

ORIGINAL

1.Exporter

Certificate No.

CERTIFICATE OF ORIGIN

OF

THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA
2.Consignee

3.Means of transport and route

4.Country / region of destination

5.For certifying authority use only

6.Marks and numbers
7.Number and kind of packages; description of goods
8.H.S.Code
9.Quantity
10.Number

and date of

invoices
11.Declaration by the exporter

The undersigned hereby declares that the above details and statements are correct, that all the goods were produced in China and that they comply with the Rules of Origin of the People's Republic of China.

--------------------------------------------------------------------
Place and date, signature and stamp of authorized signatory
12.Certification

It is hereby certified that the declaration by the exporter is correct. 
--------------------------------------------------------------------
Place and date, signature and stamp of certifying authority
【小    结】

原产地证的填制要点及注意事项。

【作    业】

原产地证的填制。
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